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Abkürzungen – Abréviations 
 
FK = Finanzkommission CdF = Commission des finances 
GK = Gerichtskommission CJ = Commission judiciaire 
GPK = Geschäftsprüfungskommission CdG = Commission de gestion 
APK = Aussenpolitische Kommission CPE = Commission de politique extérieure 
WBK = Kommission für Wissenschaft, Bildung und Kultur CSEC = Commission de la science, de l’éducation et de la culture 
SGK = Kommission für soziale Sicherheit und Gesundheit CSSS = Commission de la sécurité sociale et de la santé 
UREK = Kommission für Umwelt, Raumplanung und Energie CEATE = Commission de l’environnement, de l’aménagement du territoire et de  
         l’énergie 
SiK = Sicherheitspolitische Kommission CPS = Commission de la politique de sécurité 
KVF = Kommission für Verkehr und Fernmeldewesen CTT = Commission des transports et des télécommunications 
WAK = Kommission für Wirtschaft und Abgaben CER = Commission de l’économie et des redevances 
SPK = Staatspolitische Kommission CIP = Commission des institutions politiques 
RK = Kommission für Rechtsfragen CAJ = Commission des affaires juridiques 
IK = Immunitätskommission CI = Commission de l’immunité 
 
 



Geschäft /Priorität 
Objet / Priorité de discussion 

Kat 1) 
cat. 1) 
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Délai prévu 
NR/CN SR/CE 
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1 nur NR (Art. 46 GRN) 2 Mitbericht (Art. 49 Abs. 4 ParlG) 3 Anhörung KdK (nur SR)  4 Mitbericht FK (Art. 50 Abs. 3 ParlG) 5 Mitbericht FK (Art. 50 Abs. 2 ParlG) 
1 seulement CN (Art. 46 RCN) 2 Co-rapport (Art. 49, al. 4, LParl) 3 Audition CdC (seulement CE) 4 Co-rapport CdF (art. 50, al. 3 LParl) 5 Co-rapport CdF (art. 50, al. 2 LParl) 
 

Vorlagen des Bundesrates (unter Vorbehalt der Verabschiedung durch den Bundesrat bis zum 5. Dezember 2025) 
Objets du Conseil fédéral (sous réserve de l’adoption par le Conseil fédéral jusqu’au 5 décembre 2025) 
 
 
WINTERSESSION 2025 
 
Objet du Conseil fédéral qui sera traité dans les deux Conseils durant la session de printemps 2026 
Geschäft des Bundesrates, das in der Frühjahrssession 2026 in beiden Räten behandelt wird 
 
 
 25.095 sn G7 Gipfel in Evian. Einsatz der Armee im Assistenzdienst 

Sommet du G7 à Evian. Engagement de l'armée en service d'appui 
IIIb/IV SiK /SiK 

CPS /CPS 
  

 
 
Vorzeitige Zuteilung – Attribution anticipée  
 
 26.008 sn Aussenwirtschaftspolitik 2025. Bericht 

Politique économique extérieure 2025. Rapport 
IIIb/IV APK/APK 

CPE/CPE 
  

 26.009 sn Aussenpolitischer Bericht 2025 
Rapport de politique extérieure 2025 

IIIa/IV APK/APK 
CPE/CPE 

  

 25.094 n Bundesgesetzes über subsidiäre Finanzhilfen zur Rettung systemkritischer 
Unternehmen der Elektrizitätswirtschaft. Änderung und Bundesbeschluss über einen 
Verpflichtungskredit für subsidiäre Finanzhilfen zur Rettung systemkritischer 
Unternehmen der Elektrizitätswirtschaft bis 2031. Änderung 
Loi fédérale sur des aides financières subsidiaires destinées au sauvetage des 
entreprises du secteur de l’électricité d’importance systémique. Modification et arrêté 
fédéral portant approbation d’un crédit d’engagement pour des aides financières 
subsidiaires destinées au sauvetage des entreprises du secteur de l’électricité critiques 
pour la stabilité du système jusqu’en 2031. Modification 

IIIa/IV UREK, FK4 / UREK, FK5 
CEATE, CdF4 / CEATE, CdF5 
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Vorlagen des Bundesrates – Objets du Conseil fédéral 
 
 25.077 n Bundesbeschluss über einen Zahlungsrahmen für die Jahre 2030-2034 zur 

Aufstockung des Fonds de Roulement zugunsten des gemeinnützigen Wohnungsbaus 
Arrêté fédéral relatif à un plafond de dépenses pour les années 2030-2034 destiné à 
augmenter la dotation du fonds de roulement en faveur de la construction de 
logements d'utilité publique 

IIIb/IV WAK/WAK, FK5 
CER/CER, CdF5 

  

 25.078 n «Ja zur tierversuchsfreien Zukunft». Volksinitiative 
« Oui à un avenir sans expérimentation animale ». Initiative populaire 

I/IIIa/IV WBK/WBK 
CSEC/CSEC 

  

 25.079 n Bundesgesetz über das bäuerliche Bodenrecht. Änderung 
Loi fédérale sur le droit foncier rural. Modification 

IIIa/IV WAK / RK 3 

CER / CAJ 3 
  

 25.080 n Opferhilfegesetz. Änderung 
Loi sur l'aide aux victimes. Modification 

IIIb/IV RK/RK 
CAJ/CAJ 

  

 25.081 n «Für ein modernes Bürgerrecht (Demokratie-Initiative)». Volksinitiative 
« Pour un droit de la nationalité moderne (initiative pour la démocratie) ». Initiative 
populaire 

I/IIIa/IV SPK/SPK 
CIP/CIP 

  

 25.082 n Elektronisches Gesundheitsdossier. Bundesgesetz 
Dossier électronique de santé. Loi fédérale 

IIIa/IV SGK, FK5 / SGK3, FK5 
CSSS, CdF5 / CSSS3, CdF5 

  

 25.083 s Doppelbesteuerungsabkommen zwischen der Schweiz und Simbabwe 
Convention de double imposition entre la Suisse et le Zimbabwe 

IV WAK/WAK 
CER/CER 

  

 25.084 s Modernisiertes Freihandelsabkommen zwischen den EFTA-Staaten und der Ukraine. 
Genehmigung 
Accord de libre-échange modernisé entre les Etats de l’AELE et l’Ukraine. Approbation 

IIIb/IV APK/APK 
CPE/ CPE 

  

 25.085 n Landesversorgungsgesetz. Änderung 
Loi sur l’approvisionnement du pays. Modification 

IIIb/IV SiK/SiK 
CPS/ CPS 

  

 25.086 n Luftfahrtgesetz. Änderung 
Loi fédérale sur l’aviation. Modification 

IIIb/IV KVF/KVF 
CTT/CTT 

  

 25.087 n Eventualverpflichtungen in der Wohnraumförderung für die Jahre 2027-2033. 
Verpflichtungskredit 
Engagements conditionnels en vue de l’encouragement de l’offre de logements pour 
les années 2027 à 2033. Crédit d’engagement 

IIIb/IV WAK, FK4 / WAK, FK5 
CER, CdF4 / CER, CdF5 
 

  

 25.088 s Bundesgerichtsgesetz (BGG). Teilrevision 
Loi sur le Tribunal fédéral ( LTF). Révision partielle 

IIIb/IV RK/ RK 
CAJ/CAJ 
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 25.089 s Versicherungsaufsichtsgesetz. Teilrevision (Rückversicherungsvermittlung- und 
Sanierungsrecht)  
Loi sur la surveillance des assurances. Révision partielle (intermédiation en 
réassurance et droit de l’assainissement) 

IIIb/IV WAK/WAK 
CER/CER 

  

 25.090 s Doppelbesteuerungsabkommen zwischen der Schweiz und Kroatien. Änderung 
Convention de double imposition entre la Suisse et la Croatie. Modification 

IV WAK/WAK 
CER/CER 

  

 25.091 s Doppelbesteuerungsabkommen zwischen der Schweiz und Belgien. Änderung 
Convention de double imposition entre la Suisse et la Belgique. Modification 

IV WAK/WAK 
CER/CER 

  

 25.092 n Bilaterales Abkommen zwischen der Schweiz und Chile über die Förderung und den 
Schutz von Investitionen. Genehmigung 
Accord bilatéral entre la Suisse et le Chili concernant la promotion et la protection des 
investissements. Approbation 

IIIb/IV APK/APK 
CPE/ CPE 

  

 25.093 s Schweizer Beteiligung an der KFOR. Verlängerung des Swisscoy-Einsatzes  
Participation de la Suisse à la KFOR. Prolongation de l'engagement de la Swisscoy 

IIIb/IV SiK/SiK 
CPS/CPS 
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Vorlagen des Parlaments – Objets du Parlement 
 
 26.004 ns Jahresbericht 2025 der GPK und der GPDel  

Rapport annuel 2025 des CdG et de la DélCdG 
IIIa/IV GPK/GPK 

CdG/CdG 
  

 
 
 
Standesinitiativen – Initiatives cantonales 
 
      VERBINDLICHE FRIST GEMÄSS 

ART. 116 bzw. 117 ParlG 
 25.319 s Kt. Iv. SG. Mehr Effizienz durch ergänzte Kompetenzen der Verfahrensleitung für 

Abschreibungsentscheide  
Iv. ct. SG. Améliorer l’efficience en conférant à la direction de la procédure la 
compétence en matière de décisions de classement 

 RK/RK 
CAJ/CAJ 

 Winter 2026 
Hiver 2026 

 25.320 s Kt. Iv. GE. Palästina. Dringendes Ersuchen um Familiennachzug: Genf kann, die 
Schweiz muss handeln 
Iv. ct. GE. Palestine. Demande urgente de regroupement familial : Genève peut, la 
Suisse doit agir 

 SPK/SPK 
CIP/CIP 

 Winter 2026 
Hiver 2026 
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Parlamentarische Initiativen – Initiatives parlementaires 
 
      VERBINDLICHE FRIST GEMÄSS 

ART. 109 ParlG 
 25.464 n Pa. Iv. Bü-N. Zutritt für Fraktionssekretärinnen und Fraktionssekretäre zum Ratssaal  

Iv. pa. Bu-N. Accès à la salle du conseil pour les secrétaires des groupes 
parlementaires  

 SPK 
CIP 

Winter 2026 
Hiver 2026 

 25.466 n Pa. Iv. Cottier. Verständigung zwischen den Sprachgemeinschaften und Unterricht der 
Landessprachen  
Iv. pa. Cottier. Compréhension entre communautés linguistiques et enseignement des 
langues nationales 

 WBK 
CSEC 

Winter 2026 
Hiver 2026 

 25.467 n Pa. Iv. Stettler. Mineralölsteuer-Rückerstattung längerfristig sichern  
Iv. pa. Stettler. Garantir à long terme le remboursement de l’impôt sur les huiles 
minérales 

 KVF 
CTT 

Winter 2026 
Hiver 2026 

 25.468 n Pa. Iv. Fraktion G. Die Bevölkerung will es und so denkt die Schweiz!  
Iv. pa. Groupe G. C’est ce que veut la population et ce que pense la Suisse ! 

 SGK 
CSSS 

Winter 2026 
Hiver 2026 

 25.469 n Pa. Iv. Glarner. Ordnungsbussen in die AHV!  
Iv. pa. Glarner. Verser le produit des amendes d’ordre à l’AVS ! 

 KVF  
CTT  

Winter 2026 
Hiver 2026 

 25.470 n Pa. Iv. Gysin Greta. Ausstandspflicht bei direktem persönlichem Interesse 
Iv. pa. Gysin Greta. Obligation de se récuser en cas d’intérêt personnel direct 

 SPK 
CIP 

Winter 2026 
Hiver 2026 

 25.471 n Pa. Iv. Gysin Greta. Deklarationspflicht für Einkünfte aus ausserparlamentarischen 
Mandaten nach Einkommensklassen 
Iv. pa. Gysin Greta. Déclaration obligatoire par fourchette des revenus provenant de 
mandats extraparlementaires 

 SPK 
CIP 

Winter 2026 
Hiver 2026 

 25.472 n Pa. Iv. Flach. Deine digitale Stimme zählt - Petition mit Wirkung "Digitale Petition"  
Iv. pa. Flach. Ta voix numérique compte ! Création de la pétition numérique, un 
instrument efficace 

 SPK 
CIP 

Winter 2026 
Hiver 2026 

 25.473 n Pa. Iv. Glarner. Anonyme Anzeigen nur noch bei schweren Delikten!  
Iv. pa. Glarner. Ne réserver les dénonciations anonymes qu’aux délits graves ! 

 RK 
CAJ 

Winter 2026 
Hiver 2026 

 25.474 n Pa. Iv. Molina. Der Bundesrat muss gegenüber dem Parlament die Wahrheit sagen!  
Iv. pa. Molina. Le Conseil fédéral doit dire la vérité au Parlement ! 

 SPK 
CIP 

Winter 2026 
Hiver 2026 

 25.475 n Pa. Iv. Fraktion G. Für ein gerechtes KVG und Entlastung der Spitäler, aber nicht auf 
dem Buckel der Patientinnen und Patienten 
Iv. pa. Groupe G. Pour une LAMal équitable et un allègement de la charge des 
hôpitaux, mais pas sur le dos des patients 

 SGK 
CSSS 

Winter 2026 
Hiver 2026 

 25.476 n Pa. Iv. Wyssmann. Angst und Elend in Solothurn: Serien-Kriminalität ist kein 
Kavaliersdelikt  
Iv. pa. Wyssmann. Peur et désespoir à Soleure. La criminalité en série n'est pas un 
délit mineur 

 RK 
CAJ 

Winter 2026 
Hiver 2026 
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 25.477 s Pa. Iv. Engler. Der Zweckentfremdung von Mitteln des Bahninfrastruktur-Fonds den 
Riegel schieben  
Iv. pa. Engler. Mettre un terme au détournement des ressources du Fonds 
d'infrastructure ferroviaire (FIF) 

  KVF 
 CTT 

  Winter 2026 
  Hiver 2026 

 25.478 n Pa. Iv. Funiciello. Keine automatische Bekanntgabe von Privatadressen von Opfer  
Iv. pa. Funiciello. Pas de communication automatique des adresses des victimes 

 RK 
CAJ 

Winter 2026 
Hiver 2026 

 25.479 n Pa. Iv. Golay Roger. Genug Bürokratie! Für einen Frühlingsputz der Gesetze und 
Verordnungen  
Iv. pa. Golay Roger. Trop de bureaucratie ! Pour un grand ménage dans les lois et 
ordonnances 

 SPK 
CIP 

Winter 2026 
Hiver 2026 

 
 
 
Zur Information – Pour information: 
 
Parlamentarische Initiativen 2. Phase – Initiatives parlementaires 2ème phase 
 
 24.405 n Pa. Iv. Schmid Pascal. Keine Wehrpflichtprivilegien für Doppelbürger  

Iv. pa. Schmid Pascal. Obligations militaires. Non aux privilèges pour les doubles 
nationaux!  

 SiK 
CPS 

  

 25.403 s Pa. Iv. WBK-S. Änderung des Schweizerschulengesetzes  
Iv. pa. CSEC-E. Modification de la loi sur les écoles suisses à l'étranger  

  WBK 
 CSEC 

  

 25.434 s Pa. Iv. WBK-S. Urheberrechte. Für eine klare Rechteverwertung bei Konzerten  
Iv. pa. CSEC-E. Droits d'auteur. Pour une gestion claire des droits lors de concerts  

  WBK 
 CSEC 

  

 25.463 n Pa. Iv. Bü-N. Ständige Delegation zur Pflege der Beziehungen mit dem Parlament der 
Vereinigten Staaten von Amerika  
Iv. pa. Bu-N. Délégation permanente chargée des relations avec le Parlement des 
États-Unis d'Amérique  

 APK 
CPE 
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Berichte – Rapports 
(Beratung nur in den Kommissionen - Examen seulement en commission) 
 
   Haben wir ein Problem mit Jugendkriminalität? (23.3205, Po. Engler)  

Délinquance juvénile. Y a-t-il un problème? (23.3205, Po. Engler) 
  RK 

 CAJ 
 

   Analyse des Unterhaltsbeitrags (23.4328, Po. RK-N) 
Analyse de la contribution d'entretien (23.4328, Po. CAJ-N) 

 RK 
CAJ 

 

   Beschaffung von Drohnen für den militärischen Einsatz. Besteht Handlungsbedarf? 
(23.3209, Po. Dittli) 
Faut-il agir dans le cadre de l'achat de drones pour un usage militaire? (23.3209, Po. 
Dittli) 

  SiK 
 CPS 

 

   Eine CO2-Etikette für unverarbeitete Lebensmittel (22.4275, Po. WBK-N) 
Un label CO2 pour les denrées alimentaires non transformées (22.4275, Po. CSEC-N) 

 WBK 
CSEC 

 

   Wiederermöglichung der unbürokratischen Anordnung der Administrativhaft durch die 
Bundesasylzentren (23.3837, Po. Müller Damian)  
Pour que les centres fédéraux pour requérants d'asile puissent de nouveau ordonner 
une mise en détention administrative directe (23.3837, Po. Müller Damian) 

  SPK 
 CIP 

 

   Welche Massnahmen gegen Gefälligkeitszeugnisse von Ärztinnen und Ärzten? 
(22.3196, Po. Nantermod) 
Quelles mesures pour lutter contre les certificats médicaux de complaisance ? 
(22.3196, Po. Nantermodf) 

 SGK 
CSSS 

 

   Auswirkungen der Unternehmenssteuerreformen auf das AHV-Beitragssubstrat 
22.4450, Po. Herzog Eva) 
Effets des réformes de l’imposition des entreprises sur les cotisations AVS (22.4450, 
Po. Herzog Eva) 

  SGK 
 CSSS 

 

   Situation der Mehrfachbeschäftigten in der zweiten Säule verbessern (23.4168, Po. 
Rechsteiner Thomas) 
Améliorer la situation vis-à-vis du deuxième pilier des personnes cumulant plusieurs 
emplois (23.4168, Po. Rechsteiner Thomas) 

 SGK 
CSSS 

 

   Sprachförderung an Berufsfachschulen (23.3694, Po. Munz) 
Enseignement des langues dans les écoles professionnelles (23.3694, Po. Munz) 

 WBK 
CSEC 

 

   Kinderkopftücher in der öffentlichen Schule (22.4559, Po. Binder-Keller (de Quattro) 
Port du voile par les enfants dans les écoles publiques (22.4559, Po. Binder-Keller (de 
Quattro) 

 WBK 
CSEC 

 

   Datenverkehr der Bundesverwaltung sichern (23.3958, Po. SiK-NR) 
Sécuriser le flux de données de l’administration fédérale (23.3958, Po. CPS-CN) 

 SiK 
CPS 

 

   Neuregelung der Mehrwertsteuer im Bereich der Gesundheit: Vereinfachung, 
Wettbewerbsneutralität und Entlastung der Konsumentinnen und Konsumenten 
(23.3132, Po. Noser) 

  WAK 
 CER 
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Revoir la réglementation de la TVA dans le domaine de la santé pour simplifier les 
règles, atteindre la neutralité concurrentielle et alléger la facture des assurés (23.3132, 
Po.. Noser) 

   Protokollierung bei Einbürgerungsverfahren (20.4344, Po. SPK-NR) 
Procédures de naturalisation ; Tenue d’un procès-verbal (20.4344, Po. CIP-CN) 

 SPK 
CIP 

 

   Einbürgerungen der zweiten Ausländergeneration (22.3397, Po. SPK-SR) 
Naturalisation des étrangers de la deuxième génération (22.3397, Po. CIP-CE) 

 SPK 
CIP 

 

   Planung und Umsetzung von grossräumigen Evakuierungen in der Schweiz (23.3740, 
Po. Riniker) 
Planification et mise en oeuvre d’évacuations à grande échelle en Suisse (23.3740, 
Po. Riniker)  

 SiK 
CPS 

 

   Unterstützung von Schweizer KMU bei der Anwendung von ESG-Richtlinien (23.4062, 
Po. Dittli) 
Aider les PME suisses à appliquer les directives ESG (23.4062, Po. Dittli) 

  WAK 
 CER 

 

   Vereinfachung der Weinhandelskontrolle für kleine Kellereien (21.4446, Po. 
Nantermod) 
Simplifier le contrôle du commerce des vins pour les petites caves (21.4446, Po. 
Nantermod) 

 WAK 
CER 

 

 


